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Genesis Chapter 3:9

And the LORD God called unto Adam, and said unto him, Where art thou? | N

Genesis Chapter 4:9 I TR ahee 7o >

And the LORD said unto Cain, Where is Abel thy brother? And he said, I know not: Am | my brother’s keeper?

Deuteronomy Chapter 32:37
And he shall say, Where are their gods, their rock in whom they trusted,
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»>EEFR : And it came to pass after these things, that God did tempt Abraham, and said unto him, Abraham: and
he said, Behold, here I am.
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»ERER : And the angel of the LORD called unto him out of heaven, and said, Abraham, Abraham: and he said,
Here am I.
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»ERER : And the angel of God spake unto me in a dream, saying, Jacob: And [ said, Here am 1.

BItHEE 46 : 2
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»8REFR : And God spake unto Israel in the visions of the night, and said, Jacob, Jacob. And he said, Here am
L.
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> EREER : And when the LORD saw that he turned aside to see, God called unto him out of the midst of the bush,
and said, Moses, Moses. And he said, Here am 1.
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> #RTEER : 4 That the LORD called Samuel: and he answered, Here am 1.5 And he ran unto Eli, and said, Here
am [; for thou calledst me. And he said, I called not; lie down again. And he went and lay down.6 And the LORD
called yet again, Samuel. And Samuel arose and went to Eli, and said, Here am I; for thou didst call me. And he

answered, [ called not, my son; lie down again.
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>8R TER : And the LORD called Samuel again the third time. And he arose and went to Eli, and said, Here am I;
for thou didst call me. And Eli perceived that the LORD had called the child.
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Had Adventists, after the great disappointment in 1844, held fast their faith, and followed on unitedly
in the opening providence of God, receiving the message of the third angel and in the power of the
Holy Spirit proclaiming it to the world, they would have seen the salvation of God, the Lord would
have wrought mightily with their efforts, the work would have been completed, and Christ would
have come ere this to receive His people to their reward. {1SM68.1}
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